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THE LAWS OF BRITlSH GUIANA [A.D. 1958 

2. ln this Ordinance--•'•
··the Board'' means the .Drainage and Irrigation Board established

under the Principal Ordinance:
"'the Principal Ordinance,, means the Drainage and Irrigation 

Ordinance� 
"'work'' shall have the meaning assigned to that expres5ion in the 

Principal Ordinance. 
3. (I) Anything to the contrary contained in the Principal Ordinance

notwithstanding, but subject to the provisions of this Ordinance, the area 
dcscrihcd in the schedule hereto, shall be, and is hereby declared to be, 
a Drainage and Jrrigation area for all purposes as though it had been de­
clared to be such by order in council made under section I 8, and pub­
lished as contemplated under section J 9 of th1;.� Principal Ordinance. 

(2) The name and boundaries of 1he drainage and irrigation
art:a dcdarccl undi:.·r this section shall be those rc�pccti.vely assigned to them 
in the schedule hereto. 

4. All acts done by any agent or s,crvant of the Government w
r,:spcd of the construction of any work in the area described in the schedule 
hereto arc hereby declared to be lawful and valid to the extent that �uc:h 
acb would h�n·c ·hc(:n lawful and valid if the procedure prescribed in Part 
111 or in section 23 of the Principal Ordinance in respect of th1.: dcdararion 
of new drainage and irrigation areas, or lhe construction of new works in a 
declared drainage an<l irrigation area, as the case may bt. had been ob� 
served in relation lO the area aforesaid. 

5. All lands in the area described in t.hc schcduk hereto. wherein or
\i.. hereon any agent or servant of the Government ha� prior to the com­
mencement of this Ordinance constructed anv work which is not marked or 
tklincatcd on any plan deposited with thi Registrar under subsections 
(7)� (8} and (9) of section 23 of the Principal Ordinance shall forthwith
\'CSl in. and become the property of the Board, and the provisions of
section 20 of the Principal Ordinance shall apply to all such works.

SCHEDULE 

Garden of Ed1.:11, �it.uatc on the right bank of the Dcn11:rara River, 
in the County of Demerara and Colony of Br.itish Gu1ana and bounded as 
follows · 

On the north by the common boundary bel\veen Plantation Garden 
of Eden and the Company Path situate between Plantations Garden of 
Eden and Friendship and its prolongation eastwards to the western bouml­
ary of the reserve adjacent to and west of the \Vestern dam of the East 
Demcrnra Water Conse:rvancy. 

On the east by the western boundary of the reserve adjacent to and 
\vest of the western dam of the East Demerara Water Conservuncv. 

On the south by the common boundary hclween Plantations Garden 
of Eden and Brickcry and its prolongation eastwards lo the \\-cstcrn bound­
ary of the reserve adjacent to and west of the we5tern dam of the Ea�t 
Dcmcnua Water Conservancy. 

On t.hc west by the right bank of the Dcmcrara Rivi:r, 

Pmscd hr the' Legislatire Council this t11·c11ty-t!1ird dtiy uJ October, 
nineteen ltwuircd and Jf/1y-cight. 

( D.L 33/JJ H1 ). 
(Leg. Bill 27/58). 

Printed by the Govc•rnment Printers c•f Br.ltish Guian<:l. 
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